Media and ribbon are sold separately.
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Support papier et ruban vendus séparément.
Medium und Band werden separat verkauft.
Media dan pita dijual terpisah.

Supporto e il nastro sono venduti separatamente.
OICIHe cl=2 €2 TOHELICH

A midia de impressao e a fi ta sao vendidas separadamente.
HocuTenb 1 neHTa npofalnTca oTAENLHO.
Los medios y la cinta se venden por separado.
Ortam ve serit ayr satilir.

To print a test label with the printer, see the user manual.
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Imprimer une étiquette de test avec I'imprimante, voir le manuel utilisateur.

Drucken Sie eine Prifplakette mit dem Drucker finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Untuk mencetak label tes dengan printer, lihat manual user.

Per stampare un'etichetta di prova con la stampante, consultare il manuale utente.
OD2IES BIAE U S QIoteid, AEX SHTHE BRI AL,

Para imprimir uma etiqueta de teste com a iImpressora, consulte o manual do usuario.
Y1ob6bl HanewyaTaTh TECTOBYIO 3TUKETKY NMPUHTEP, CM. PYKOBOACTBO NMoML30BaTeNs.
Para imprimir una etiqueta de prueba con la impresora, consulte el manual del usuario.
Yazici ile bir test etiketi yazdinn, kullanim kilavuzu.

To download Windows drivers, label design software, and configuration software for your
printer:

W T4 Windows GRANFRIT. FREEVRTIHCER. L E R B S
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Pour télécharger |es pilotes Windows, le logiciel de conception d’étiquettes et le logiciel de
configuration pour votre imprimante:

Herunterladen von Windows-Treibern, Etikettendesign- und Konfigurations-Software:

Untuk mengunduh driver Windows, perangkat lunak desain label, dan perangkat lunak
konfigurasi untuk printer Anda:

Per scaricare driver Windows, software di progettazione di etichette e software di configurazione
per la stampante:

Windows ZEt0IH, 2t A3 ATESH & Z2HE & AZESRE EEE0dH
C}:

Para baixar drivers, software de criagao de etiquetas, software de configuragao para Windows para
a sua impressora:

[Ina sarpysku apaiisepos Windows, nporpammHoro obecnedveHuns ana pazpaboTkm
3aTUKETOK, KOHGWUIypaunoHHOro nporpammHoro obecnevyeHna Ons CBOero nNpuHTepa:
Para descargar controladores para Windows, software de disefio de etiguetas y software de
configuracién para la impresora:

Yaziciniz icin Windows striictleri, etiket tasanmi yazilimi ve yapilandirma yazilimini indirmek igin:

honeywell.com/PSSsoftware-downloads

Trademarks

Windows is a trademark of the Microsoft group of companies.

Other product names or marks mentioned in this document may be trademarks or
registered trademarks of other companies and are property of their respective owners.

Where to Find More Information
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£ BEEANS B Onde obter mais informagdes

0w trouver d'autres détails [ne HailTW AoNONHUTENBHYIO WHhOPMaLWID
Verweise zu weiteren Informationen Dénde encontrar mas informacion

Tempat Mencari Informasi Lebih Lanjut Daha Fazla Bilgi Nerede Bulunabilir

Per ulteriori informazioni

sps.honeywell.com

This product is protected by one or more patents. A<f= 52 £l — ek £ 10 L AR . AE 52 3]
THEL Z IS {47 . Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist durch ein
oder mehrere Patente geschutzt. Produk ini dilindungi oleh satu atau lebih paten. Questo prodotto

& protetto da uno o pii del seguenti brevettl. & HIE2 &tLt 0|2 S6 A0 s £E= &
gt LI CH Este produto esta protegido por uma ou mais patentes. 3ToT NPoOAYKT 3alUMLLEH
OOHWUM WU HECKONBLKMMMK naTeHTamu. Este producto esta protegido por una o varias patentes.
Bu dirtin bir veya birden fazla patentle korunmaktadir.

www.hsmpats.com

Electrical rating. %5 Fi e A2 F . Tl 7B 2 {f. Cote électrique. Stromversorgung. Peringkat
kelistrikan. Specifiche elettriche. & J| S=. Especificagdes eléctricas. MutaHue. Calificacén
eléctrica. Voltaj bilgileri: ~100-240V 50/60Hz, 1.5A (for Hong Kong and Taiwan);

~200-240V, 50/60Hz, 1.5A (for China Mainland)

Disclaimer

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make changes in specifications
and other information contained in this document without prior notice, and the reader
should in all cases consult HIl to determine whether any such changes have been made.
HIl makes no representation or warranties regarding the information provided in this
publication. HIl shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained
herein; nor for incidental or consequential damages resulting from the furnishing,
performance, or use of this material. HIl disclaims all responsibility for the selection and
use of software and/or hardware to achieve intended results.

This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights
are reserved. No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated into
another language without the prior written consent of HII.

Honeywell

855 S. Mint St.
Charlotte, NC 28202 USA

sps.honeywell.com
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INDUSTRIAL PRINTER

PD45BBC PD45CCC

QUICK START GUIDE

FTENALREN JH5F

ENRIE PR N PIHER

Guide de démarrage de " imprimante haute performance
Kurzanleitung fir Hochleistungsdrucker

Panduan Cepat Printer Berkemampuan Tinggi

Guida rapida per stampante ad alte prestazioni

18s TRIE] HHE A|ZF QHLHA

Guia de iniciacdo rapida da impressora de alto desempenho
KpaTkoe pyKoBOACTBO MO 3KCMAyaTaLyM BbICOKONPOV3BOANUTENBHOTO NPUHTEPa
Guia de comienzo rapido para la impresora de alto rendimiento
Yuksek Performansli Yazici Hizli Bagslama Kilavuzu
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